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PROFESORADO PARTICIPANTE EN EL PROGRAMA
DE BILINGUISMO DEL IES “AGUILAR Y ESLAVA”
CURSO 2025/26

1. AL1. Lengua Castellanay Literatura:
e D2 Eva Maria Zafra Rosa. (2° ESO A/B)
e D2 M?del Rosario Contreras Ruz . (3° ESO A/B, 4° ESO B)
e D2 Maria José Oteros Tapia. (1° ESO A/B, 4° ESO A)
e D2 Alicia Granados Camacho. Jefa de Departamento L2. Coordinacién CIL +
Implementacion e-PEL
e D. Manuel Guerrero Cabrera. (1° ESO B)
e D2 Maria Dolores Mora de Miguel. (1° ESO A)
2. AL2. Ingles:
e D. José Garcia Oteros. (1° ESO B, 3° ESO A/B DIV)
e D2 Irene Ruiz Gieto. (4° ESO A/B DIV)
e D? Marta Zafra Serrano. (3° ESO A/B)
e D. Miguel Roldan Molina. Coordinador. (4° ESO A/B)
e D2 Fatima Arjona Aguilera. (1° ESO A, 2° ESO A/B)
3. AL3. Francés:
e D2 Fatima Arjona Aguilera. (1° ESO A/B)
4. ANLs:
e D. Manuel Jesus Fernandez Pérez. (Fisica 'y Quimica. 2° ESO A/B, 3° ESO A/B)
e D. Manuel Moreno Pizarro. (Matematicas. 1° ESO A/B, 2° ESO A/B)
e D. Manuel Chacén Rodriguez. (Geografia e Historia. 1° ESO A/B, 3° ESO A/B)
e D. Jose Luis Serena Rios. (Geografia e Historia. 2° ESO A/B, 4° ESO A/B)
e D. Jose Antonio Lopez Rueda. (Tecnologia. 2° ESO A/B, 3° ESO A/B)
e D. Jorge Hermosilla Pérez. (Educacién Fisica. 2°ESO A/B, 3°ESO A/B, 4°ESO A/B) @

o)

NOTA
El profesorado de ANL hard bilingiismo exclusivamente en los grupos anteriormente
mencionados, que deberan estar marcados como “Docencia Bilingiie” en el horario. Todo ello
segun las instrucciones recibidas por esta coordinacion de bilingtiismo de jefatura de estudios, que
a su vez se basa en el respeto a la normativa vigente que estipula un_minimo de dos ANLS por
nivel. )

C

ANENENEN

AREAS NO LINGUISTICAS POR NIVELES

1°ESO. Matematicas, Geografia e Historia.

2°ESO. Tecnologia, Educacion Fisica, Geografia e Historia, Fisica y Quimica, Matematicas.
3°ESO. Geografia e Historia, Fisica y Quimica, Tecnologia, Educacién Fisica.

4°ESO. Geografia e Historia, Educacion Fisica.

24 de septiembre de 2025

ElCoordinador de Bilinglismo
1



PROGRAMA DE BILINGUISMO DEL IES AGUILAR Y

ESLAVA. CURSO 2025/26

CUESTIONES PRELIMINARES PARA PROFESORADO

AL/ANL

1. Normativa bilingtie e informacién general para jefes/as de departamento AL/ANL y profesorado

AL/ANL.

0,

% Normativa béasica que regula el programa de bilingliismo en Andalucia y que tanto los jefes/as de

departamento de AL/ANL como el profesorado AL/ ANL deben conocer/recordar:

ORDEN de 28 de junio de 2011, por la que se regula la ensefianza bilingiie en los centros
docentes de la comunidad autonoma de Andalucia.

v’ Articulo 8: Ordenacién y requisitos de acceso. Apartado 2b): En la evaluacion
de las ANLs... las competencias lingiiisticas alcanzadas por el alumnado en la L2
seran tenidas en cuenta en la evaluacion del area, materia 0 modulo profesional
no linguistico, en su caso, para mejorar los resultados obtenidos por el
alumnado. Lo mismo se repite en la Guia para Centros BilingUes, 22 edicion,
en su capitulo sobre Metodologia y Evaluacion, pagina 89.

v’ Articulo 11: Funciones especificas del profesorado.
2C) Elaborar o adaptar materiales didacticos necesarios para el aprendizaje
integrado de contenidos y lenguas extranjeras, en coordinacion con el resto del
profesorado, especialmente el de la L2. (ANLs/L 2: scaffolding/andamiaje).

INSTRUCCIONES DE 28 DE NOVIEMBRE DE 2023, DE LA DIRECCION
GENERAL DE TECNOLOGIAS AVANZADAS Y TRANSFORMACION
EDUCATIVA, SOBRE LA ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO DE LA
ENSENANZA BILINGUE EN LOS CENTROS ANDALUCES

METODOLOGIA (AICLE) Y EVALUACION (ANLS/ALS). Guia Informativa para
centros de Ensefianza Bilingiie. 22 Edicion. Capitulo 6. Paginas 81-95: pinchad aqui. Se
recuerda al profesorado de ANL que este modelo metodologico es de obligado
cumplimiento en las areas no linguisticas (ABP: Aprendizaje Basado en Proyectos /
Project Based Learning). Igualmente es de obligado cumplimiento para las ALs en cuant a
Trabajo Colaborativo, ABP y Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas con
sus Descriptores.

PEDLA (Plan Estratégico de Desarrollo de las Lenguas en
Andalucia. Horizonte 2020). Se recuerda al profesorado que el
citado plan no es mas que la actualizacién del Plan de Fomento
del Plurilingliismo de 2005 con fecha de mayo de 2017. Su
conocimiento es esencial para todo el profesorado bilingiie ya
que, a partir de él, la CEJA ira publicando las distintas Ordenes
e Instrucciones para llevarlo a cabo. Lo reflejado en el
PEDLA es de obligado cumplimiento para ALs y ANLs.

) Plan Estratégica
de Desarralla def
las Lehguas eh

h ' Andalucia.

Harizahte 2020


https://www.dropbox.com/s/6zfdwax2zt8i16v/Metodolog%C3%ADa%40Evaluaci%C3%B3n%20AICLE.pdf?dl=0

2. El profesorado del departamento de inglés (L2) colaborara con el coordinador de bilinglismo en la
organizacion y desarrollo de los examenes del Trinity College de Londres en nuestro instituto, siguiendo las
directrices que marca el PROTOCOLO (PINCHAD AQUI) para llevar a cabo estos exdmenes en el IES
Aguilar y Eslava, centro colaborador-examinador registrado Trinity para su alumnado/profesorado y por
iniciativa de la Consejeria de Educacion en el afio 2009, documento oficial éste que quedd incluido en el
Plan de Centro tras haber obtenido informe favorable del ETCP vy ser aprobado posteriormente por el
Claustro de Profesores con fecha 16 de Octubre de 2013. Debe quedar claro que el IES Aguilar y Eslava es a

dia de hoy, y ya durante dieciocho afios, centro examinador oficial registrado Trinity College London por
bilingiiismo, por ser el nuestro un centro bilingtie en L2 (inglés) y gracias a ello poder aprovechar una
mayor inmersién de nuestro alumnado en esta lengua y que ello le ayude a conseguir un titulo de
acreditacion linguistica B1/B2 (ISE I/11) con una institucion de prestigio internacional y que todo ello
influya de forma positiva en su futuro tanto académico como profesional.

La coordinacién de bilinguiismo, junto con el departamento FEIE y direccion, atunan esfuerzos para fomentar
aun mas estos examenes en nuestro centro para nuestro alumnado; de igual forma solicita ayuda al profesorado
bilinglie para incrementar la concienciacion de nuestro alumnado en la conveniencia de no terminar sus
estudios en nuestro IES sin un minimo de B2 acreditado. A partir del uno de octubre de 2029, ése seréa el
minimo exigido por las universidades andaluzas para convalidar el factor linglistico y poder obtener el titulo de
grado. Para ampliar informacion al respecto, pinchad aqui y aqui.

CD Por lo anteriormente expuesto, esta coordinacion de bilingtismo invita al profesorado de L2
y ANL a supervisar el blog titulado “Examenes Trinity College London”, donde encontrara
informacién de trabajo actualizada para alumnado candidato y profesorado relativa a:

e Nuevo ISE Revised I/11 y otros temas europeos.

e ISE I (B1)

e ISEII (B2)
Para acceder al blog, pinchad aqui.

N

3. El profesorado de los departamentos de Lengua Castellana /Literatura (L1), Inglés (L2) y Francés (L3) que
imparta “al menos a un grupo bilinglie ” participaré oficialmente en el programa de bilinglismo en el afio en
curso como profesorado AL. Dicho profesorado, junto con los ANLs, seran convocados a las reuniones de
bilingliismo que se lleven a cabo durante el afio y tendran derecho a certificacion siempre y cuando se
cumpla lo establecido en la Orden de 28 de junio de 2011 en su Capitulo Il1, Articulo 11, Apartado 1:
Funciones especificas del profesorado.

4., Debemos recordar que la Orden de 28 de junio de 2011, en su Articulo 20, apartado 4b) permite al
coordinador del programa de bilinglismo convocar reuniones por “delegacion de la persona titular de la
direccion”. Habra un minimo de una reunidn trimestral de todo el equipo educativo bilingte (ALS/ANLS) de la
cual se levantara acta, que serd aprobada en la siguiente reunion (si procede) y que sera usada para informar al
equipo directivo de las decisiones tomadas por el equipo bilingue; el tiempo dedicado a estas reuniones se
corresponde con “Horario de cumplimiento no regular. Asistencia a 6rganos colegiados/ Asistencia a
reuniones de equipos educativos”. Ademas, el profesorado bilingle sera convocado a reuniones de la forma
citada por colectivos segun asuntos a tratar: exadmenes Trinity College para L2; CIL + Implementacién PEL/e-
PEL para ALs; metodologia AICLE para ANLs.... La asistencia a dichas reuniones es obligatoria. Durante el
curso 2025/26 las reuniones se llevardn a cabo a través de videoconferencia. Ademas, toda la informacion
pertinente se mandara por email y por el grupo oficial de whatsapp “Claustro Curso 25/26” al profesorado
bilingle, segun proceda.


https://www.dropbox.com/s/j8y3p90k0541m10/Protocolo%20Ex%C3%A1menes%20Trinity.pdf?dl=0
https://www.dropbox.com/scl/fi/yn8dc3zah1bbtxbz217xp/Trinity.-Propuesta-linguistica.-30-oct-2024.pdf?rlkey=yctjj762flin30n3ynj6wc2lj&e=1&st=wvbccppv&dl=0
https://www.dropbox.com/scl/fi/oa6q6p4k8oo685sb0f3do/B2-ya....pdf?rlkey=6jolww5goxpvipj486giqltmz&e=1&st=wugbutmb&dl=0
http://aeslavatrinity.blogspot.com/

5. Implementacién PEL/e-PEL. Segln consta en el acta de la reunion del profesorado de la seccién bilingiie
del 1IES Aguilar y Eslava que tuvo lugar el dia 2 de marzo de 2016, tras el asesoramiento solicitado y
recibido de la Sra. Responsable Provincial de Plurilingtiismo y el posterior acuerdo conseguido por todas las
ALs de nuestro programa, seguiremos llevando a cabo las actividades acordadas de implementacién tal y como
marca la normativa vigente. Esta es una cuestion en la que la CEJA muestra un maximo interés tal y como se
expone en:

= Orden de 28 junio de 2011, Articulo 11, apartado 1d).

= Instrucciones de 28 de noviembre de 2023 sobre la ensefianza bilingle, instruccion
CUARTA, 3. Recursos y materiales para los centros docentes publicos bilingles,
apartado 2.

= Memoria final de centros bilingUes, apartados 9 y 20.

Se recuerda al profesorado AL que estas actividades de implementacion han pasado a formar parte de
nuestro proyecto de centro y seran una constante cada afio, junto a las actividades CIL. Tal y como
apuntaba la Sra. Responsable Provincial de Plurilingtiismo, el coordinador de bilingtismo sera el
encargado de coordinar la puesta en marcha y el seguimiento del PEL/e-PEL en el centro, pero cada
jefe/a de departamento AL se encargara en afios sucesivos de la coordinacién y asesoramiento de los suyos,
es decir, el coordinador de bilingtiismo coordina a todos/as y cada departamento didactico se coordina con
sus miembros. De igual forma, los jefes/as de los departamentos AL deben incluir esta informacion en el
apartado de bilingtiismo de sus correspondientes programaciones. Debida cuenta de todo ello se dio en
su momento al director y al jefe de estudios de nuestro centro.

Las actividades acordadas son las que siguen:
A. Departamentos de Lengua Castellana/Literatura y Francés (L1/L3):

1. Informacion general sobre partes del PEL: pasaporte, biografia, dossier.
2. Qué es el e-PEL (+14).
3. El e-PEL en nuestro centro para 3° y 4° ESO.
4. Actividades concretas y detalladas para desarrollar las cinco destrezas (hablar, conversar,
escuchar, leer, escribir) por parte de ambos departamentos. Quedan plasmadas en un documento
que pasa a formar parte de nuestro Proyecto de Centro.
5. Se incluye en el citado documento una actividad por trimestre en las tres lenguas (Espariol, Inglés
y Francés):

. Primer trimestre: El arbol de los deseos.

. Segundo trimestre: Concurso de textos sobre el amor y la amistad.

. Tercer trimestre: Un paseo para leer, escuchar y contemplar la naturaleza.

B. Departamento de Lengua Inglesa (L2):

1. Uso del PEL (formato papel) en 3° y 4° ESO aprovechando que los manuales usados en esos
niveles lo presentan, para llevar a cabo actividades con los alumnos de tal forma que aprendan a
usarlo y asi capacitarles para reflexionar sobre su competencia linguistica en inglés y puedan
razonar sobre sus carencias linguisticas y nivel adquirido, de tal manera que sean autosuficientes a
la hora de corregir errores e insuficiencias para seguir avanzando en el aprendizaje de la lengua en
cuestion y poder conseguir niveles de portfolio acreditados.

2. Actividades concretas para trabajar las cinco destrezas utilizando los manuales de trabajo, ya
que es un material totalmente adaptado y que tiene en cuenta las recomendaciones del MCERL a la
hora de disefiar sus actividades de Reading, Listening, Writing, Speaking y Conversation.



3. Tutorial e-PEL en 3° ESO (en inglés) aprovechando que se dispone de pizarras digitales y
acceso a internet.

4. Igualmente, las actividades realizadas por el departamento de lengua inglesa quedan plasmadas en
un documento que pasa a formar parte de nuestro proyecto de centro.

Por iniciativa de la Delegacion Provincial de Educacion, facilitamos la siguiente presentacion sobre el uso del
PEL y MCERL del IES “PEDRO ESPINOSA” (Antequera): pinchad aqui.

6. Resulta conveniente mencionar en este documento la redaccion de los apartados 6 y 7 del proyecto de
bilingismo del IES “Aguilar y Eslava”:

6.

“Segun instrucciones recibidas del servicio de inspeccién, debemos entender que nuestro
programa de bilingtismo es realmente un proyecto de centro y por tanto, pertenece al
centro. Por ello los materiales creados para la imparticién en bilinglie pertenecen al centro
y pueden ser guardados en una carpeta y en un lugar concreto del centro para uso y

supervision de todos los interesados/as”.

Se recuerda al profesorado bilingtie (L2 y ANL) que dicha carpeta esta a disposicion de todo
aquel que la solicite para poder acceder a ideas de actividades llevadas a cabo por el
profesorado en afios anteriores.

Sobre este punto cabe recordar lo que deciamos al principio de este documento, los centros
publicos bilingles estan obligados a recopilar y custodiar todos los materiales elaborados y
creados por el profesorado y auxiliar de conversacion para la correcta imparticion de las
clases ANL a lo largo del curso escolar.

“Segun instrucciones recibidas del Servicio de Inspeccion y de la Responsable Provincial
de Plurilingtismo en reunién celebrada el 11de enero de 2012y referida a la implicacion
de las Areas Linglisticas en nuestro Programa de Bilingliismo, hay que hacer notar lo
siguiente:

= En el seno de nuestro programa, L1, L2 y L3 trabajaran y evaluaran las cinco
destrezas con los alumnos bilingtes y siguiendo las directrices del Portfolio de las
Lenguas en Europa y los descriptores (Marco Comun Europeo de Referencia para
las Lenguas) que definen los distintos niveles de competencia de una lengua: Al, A2,
B1, B2, C1, C2.


https://view.genial.ly/58761e13cbb6c0869845e38c/interactive-content-el-mcerl-y-el-pel-cep-cordoba-17012017
https://www.educacion.gob.es/e-pel/

L1, L2 y L3 redactardn un proyecto (CIL) sobre la realizacion de actividades
conjuntas en las tres lenguas con los alumnos bilingties (1°ESO a 4°ESO). De ahora
en adelante, esto ha de ser una constante en nuestro Programa de Bilinguismo que
perdurara en el tiempo. Ademas, en reunion celebrada el dia 23 de septiembre de
2021 con la Responsable Provincial de Plurilinguismo, se nos aclara que el CIL
implica también trabajar las tipologias textuales (narracién, descripcién, diélogo,
exposicion y argumentacién) de forma coordinada en L1/L2/L3.
A continuacion se procede a redactar las actividades CIL L1/L2/L3 realizadas en
afios anteriores:
o Primer trimestre:
v 1°/2° ESO: deseos de navidad.
v' 3% ESO: haikus en las tres lenguas sobre tematica la navidad.
v 4° ESO: microrrelatos en las tres lenguas sobre tematica la navidad.
v’ 1°/2° ESO: villancicos en las tres lenguas.
o Segundo trimestre:

v
v

v

Concurso de relato corto (dia de San Valentin).

14 de febrero, cartel y pegatinas en las tres lenguas: “No violencia
machista”.

Andalucia Encrucijada de Culturas: visigodos, tartesos, arabes y
romanos en las tres lenguas.

o Tercer trimestre: jornadas culturales (mayo):

v
v

v

v

Taller de escritura creativa. 1°y 2° ESO.

El libro y la ciudad. Visita a la ciudad de Granada y lectura de textos
en las tres lenguas en lugares emblematicos adecuados para ello.
1°Bachillerato.

Yincana trilingtie. 4°ESO. El hilo conductor de la actividad sera en la
L2.

Dia dedicado a las artes. Se cantaran canciones en las tres lenguas
estudiadas en el centro, acto que se llevara a cabo en el marco
incomparable del patio de cristales del instituto. Actividad dirigida a
todo el alumnado del centro con “espiritu de artista”.
Reinterpretacion de la poesia a través de la pintura. Actividad
trilingue iniciativa del departamento de dibujo.

Las actividades CIL llevadas a cabo en el curso 2024/25 y que volveremos a desarrollar

en el presente curso 2025/26 son:

v Primer trimestre:

v' 1°y 2° ESO: Deseos. Tematica navidad.

v 3° ESO: Haikus. Tematica navidad.

v 4° ESO. Microrrelatos. Tematica navidad.
v Recital de villancicos trilingtes.

v' Segundo trimestre, para todos los cursos bilingties: Certamen del Amor y la
Amistad. Dia de San Valentin.

v' Decir que dichas actividades han sido catalogadas de “muy interesantes” en la
inspeccion de nuestro programa de bilingiismo llevada a cabo el pasado 14 de
febrero de 2024 por el inspector de zona D. Juan José Toledano Peléez.

Para este curso 2025/26, esta coordinacion de bilingtiismo propondra a los jefes/as de

departamento AL y profesorado AL estudiar la posibilidad de llevar a cabo una nueva

actividad CIL titulada “Concurso de debate en L2”, algo que la CEJA propone con
mucho interés a los centros bilingles.



= En cuanto al trabajo de coordinacion de las actividades de nuestro CIL, esta coordinacion
creard el grupo de whatsapp titulado “Bilingiiismo CIL. 2025/26”con los jefes/as de
ALs.

- 9
Con fecha 6 de febrero de 2024, las jefas de los departamentos AL y la coordinacion de
bilinglismo terminan la redaccion de un documento de coordinacion sobre actividades
conjuntas CIL, tipologias textuales y destrezas. Dicho documento se encuentra cargado para
su consulta en la web oficial del centro/areas y departamentos/otros departamentos/programa
de bilingtismo/11. CIL EN EL IES "AGUILAR Y ESLAVA™: pinchad aqui .

o)

7. Los jefeslas de departamento de AL y ANL deben tener disefiado, incluido y actualizado en su
programacion anual un capitulo sobre la implicacién de su departamento en el programa de bilingliismo y que
incluird un minimo de:

X/
X4

L)

L1/L3: actividades CIL; implementacién PEL/e-PEL.

L2: actividades CIL; implementacién PEL/e-PEL; examenes Trinity College London.

ANLSs: metodologia AICLE; auxiliar de conversacion; imparticion de un minimo de un 50% en L2;
evaluacion y porcentaje que se aplica a la parte examinada en L2; la parte examinada en L2 sélo se
considerara para aumentar nota.

7/
°0

7/
X

L)

8. Muy importante desde el curso 2022/23 y totalmente vigente en el curso 2025/26:

« DUA (Disefio Universal para el Aprendizaje). Un nuevo modelo metodologico en bilingiismo,
creacion de productos y entornos accesibles para todos: pinchad aqui.

+ Nueva Plataforma Europea de Educacion Escolar (European School Education Platform) y
uso didactico de eTwinning como principal herramienta de internacionalizacién de un centro
bilingle andaluz: pinchad aqui.

= Quisiera compartir con vosotros/as el enlace a la conferencia de presentacion para toda
Europa (inglés) de la nueva Plataforma Europea de Educacion Escolar, que va a
integrar tanto eTwinning como School Education Gateway y que tuvo lugar el jueves 10 de
noviembre de 2022: pinchad aqui.

+» School Education Gateway: formacidn y cursos a nivel europeo para profesorado: pinchad aqui.

9. Internacionalizacién de nuestro centro en inglés. Esta coordinacién de bilingiiismo seguiré trabajando en
el “Programa de Inmersién Linguistica y Cultural” en Europa para nuestro alumnado de 3° ESO y
1°Bachillerato (pinchad aqui y aqui) y en nuestro recientemente aprobado y acreditado proyecto “Erasmus+ e
Internacionalizacion” (pinchad aqui). Igualmente, ya desde el curso 2024/25 y dentro del marco de nuestro
programa de bilingtiismo en inglés, el IES Aguilar y Eslava podra retomar la practica bilingle de ser centro
receptor de profesorado y alumnado europeo, algo que no es nuevo en nuestro IES y que bajo la supervision
de esta coordinacion de bilinglismo ha venido sucediendo con frecuencia durante los Gltimos dieciocho afios,
con visitas de profesorado y alumnado de USA, Inglaterra (también alumnado universitario en practicas) y
Republica Checa (pinchad aqui), visita de profesorado de nuestro centro a Finlandia para estudiar su sistema
educativo e intentar crear lazos para que profesorado y alumnado finlandés nos visiten (pinchad aqui y aqui).
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https://www.dropbox.com/s/z5vr5ut4m6pgxpi/Dise%C3%B1o%20Universal%20para%20el%20Aprendizaje%20para%20el%20desarrollo%20de%20habilidades%20lectoras%20en%20Lenguas%20Extranjeras.pdf?dl=0%20
https://school-education.ec.europa.eu/en
https://youtu.be/gfsy7m8E7NI
https://www.erasmustrainingcourses.com/school-education-gateway.html?gad_source=1&gclid=CjwKCAjwodC2BhAHEiwAE67hJIx0NKmP2oX86HZo5PxHLjnYaLPqCjZ2sB6Z4cQBVJKFpopuEiCYPBoCZ_EQAvD_BwE
https://www.dropbox.com/scl/fi/t6t7d98d200ffj54xpcwb/Programa-de-Inmersi-n-Ling-stica-y-Cultural.pdf?rlkey=auvj0iooy1f33zghdfr1zct9c&e=1&st=tclkt6qd&dl=0
https://www.dropbox.com/scl/fi/b1q2e0dud6owce2kgal0a/Biling-ismo.-Inmersi-n-Ling-Cultural-Cambridge-2025.pdf?rlkey=30ax0bf55ud10km1dsx18lobf&e=1&st=5y5enutd&dl=0
https://www.dropbox.com/s/nmdktx1bqnydq5b/Conseguimos%20Acreditaci%C3%B3n.pdf?dl=0
https://www.dropbox.com/scl/fi/t6t7d98d200ffj54xpcwb/Programa-de-Inmersi-n-Ling-stica-y-Cultural.pdf?rlkey=auvj0iooy1f33zghdfr1zct9c&e=1&st=tclkt6qd&dl=0
https://www.dropbox.com/scl/fi/ud7njaqi9h79z03m1qrk6/Sinopsis-Finlandia.Marzo-2024.pdf?rlkey=vktypxykwelwg7opkkpybmv1n&dl=0
https://www.dropbox.com/scl/fi/znpiuz85bud9l5gi2oaqo/INFORME-CLAUSTRO-FINLANDIA-BILING-ISMO.-10-ABRIL-2024.pdf?rlkey=8hy9h4vromd60hfaj8t9gowap&dl=0
https://www.dropbox.com/scl/fi/41xvlfjlwyai0qpycazv1/CIL-Biling-ismo.-6-febrero-2024.pdf?rlkey=id0469nbjcaw85v0qgblilr4v&dl=0
https://www.dropbox.com/scl/fi/41xvlfjlwyai0qpycazv1/CIL-Biling-ismo.-6-febrero-2024.pdf?rlkey=id0469nbjcaw85v0qgblilr4v&dl=0

10. Bilingtiismo y Plan Estratégico de Internacionalizacién de la Educacién no Universitaria. Nuestro
centro y esta coordinacion de bilingliismo venimos trabajando en un proceso de internacionalizacion y
europeizacion de su alumnado y profesorado desde ya hace casi dos décadas. Es por ello que nos hemos
anticipado de forma clara y contundente a lo que la CEJA pretende implementar seriamente en todos sus
centros no universitarios y posiblemente a partir del presente curso escolar 2025/26 con su Plan Estratégico de
Internacionalizacion de la Educacion no Universitaria (pinchad aqui).

v' 13/7/2021: comienza de la redaccion del plan: pinchad aqui.

11. Servicio de inspeccién en los centros bilingiies. Las INSTRUCCIONES DE 28 DE NOVIEMBRE DE
2023, DE LA DIRECCION GENERAL DE TECNOLOGIAS AVANZADAS Y TRANSFORMACION
EDUCATIVA, SOBRE LA ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO DE LA ENSENANZA BILINGUE
EN LOS CENTROS ANDALUCES, vigentes a dia de hoy y para el curso 2025/26, en su instruccion Undécima
“Inspeccion educativa” dice: “La Inspeccion educativa realizara las acciones necesarias, dentro del marco
de sus competencias, para el asesoramiento a los centros docentes en relacion a la organizacion y aplicacion
de las medidas recogidas en las presentes Instrucciones”. lIgualmente, en la instruccion Duodécima
“Delegaciones Territoriales” se dice que “Las Delegaciones Territoriales con competencia en materia de
educacion dispondran lo necesario para la aplicacion y difusion de lo dispuesto en estas Instrucciones en el
ambito de su competencia”.

Ademas, el PEDLA en sus paginas 36, 46 y sobre todo 33, hace mencion a la participacion del Servicio de
Inspeccion en el desarrollo del PEDLA en los centros bilingues. En ésta ultima, en relacion a las medidas
aplicadas en los centros bilingles, se dice: “f) Incorporacién, como actuaciéon preferente del Servicio de
Inspeccion Educativa, de la supervision de la organizacion y funcionamiento de los centros bilingtiies mediante

indicadores comunes y homologados, dentro del Plan de Inspeccion Anual”.

POR TODO ELLO, DEBE QUEDAR CLARO QUE EL TRABAJO DE TODO EL
PROFESORADO BILINGUE (COORDINADOR, ALs, ANLs Y AUXILIAR DE CONVERSACION)
PUEDE SER SUPERVISADO EN CUALQUIER MOMENTO POR EL INSPECTOR DE ZONA
PARA COMPROBAR QUE SE PROCEDE SEGUN LA NORMATIVA VIGENTE, NORMATIVA
ESTA QUE HA QUEDADO DETALLA EN EL PRESENTE DOCUMENTO.

12. Consideraciones finales.
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9
CD ESENCIA DEL PROGRAMA DE BILINGUISMO EN ANDALUCIA
Importante aclarar a las familias qué es y qué no es la ensefianza bilingte. “Su hijo/a no va a salir
siendo bilinglie, como un nifio/a que ha nacido en Inglaterra, su hijo/a tiene padres espafioles y va a
un centro bilinglie espafiol en inglés. Su hijo/a va a adquirir un mayor nivel de competencia
linglistica en inglés con la que se va a poder comunicar perfectamente en esta lengua cuando
acabe 4°ESO, pero no va a hablar como un nativo”.



https://www.dropbox.com/scl/fi/0y9ivuj23n03dch9fzi0r/Plan-Estrat-Intern-Educ-no-Univ.pdf?rlkey=fa0lw9ztz3w7731gi0b7nadcv&st=9xpwlyz9&dl=0
https://www.juntadeandalucia.es/presidencia/portavoz/consejodegobierno/162847/consejodegobierno/educacionydeporte/planestrategico/educacionnouniversitaria/internacionalizacion/gobiernodeandalucia/JuntadeAndalucia/Andalucia
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24 de septiembre de 2025

El Coordinador de Bilingtismo


https://drive.google.com/file/d/1Pm0SRpr8AX4uQhsbuRQrSFdZOsO9x6Y_/view?usp=sharing
https://aeslavaprogbiling.blogspot.com/2020/12/1.html
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